MUP KANTONA SARAJEVO, ulica La Benevolencija broj 16, koje zastupa ministar
unutradnjih poslova Admir Katica (u daljem tekstu Ugovorni organ) i

SIECOM d.e.0. Sarajevo, ul. Marka Maruliéa boj 2, ID broj: 4201170100000, koje
zastupa direktor Irma Osim (u daljem tekstu: Dobavlja¢)

UGOVOR O NABAVCI MODULA ZA UMREZAVANJE TELEFONSKIH
CENTRALA U INTERNET MREZU

PREDMET UGOVORA

Clan 1.
Predmet ovog ugovora je nabavka modula za umrezavanje telefonskih centrala u internet mrezu
za potrebe Ministarstva unutra$njih poslova Kantona Sarajevo.
Nabavka je izvriena putem otvorenog postupka, na osnovu Odluke broj 04-1-11-4-2504 od
21.04.2026. godine i Obavjestenja o nabavei broj 1364-1-1-71-3-43/26 od 29.04.2026. godine,
Odluke o izboru ponudaca broj 04-1-11-4-2504-4/26 od 25.05.2026. godine.
Ugovor se zakljuuje u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, ponudom Dobavljacta
broj SC260515/109.1 od 15.05.2026. godine.

CIJENA L
Clan 2,

Ukupna vrijednost ovog Ugovora iznosi: 42.750.00 KM bez obracunatog PDV-a
(¢etrdesetdvijehiljadesedamstotinapedeset i 00/100 KM).

Clan 3.
Ugovorni organ ¢e Dobavljatu izvrSiti placanje ugovorene vrijednosti iz ¢lana 2. ovog Ugovora
u roku 30 (trideset) dana od dana dostavljanja fakture.
Cijena i ostali elementi ugovora se ne mogu mijenjati.

GARANCIJE y
Clan 4.

Dobavlja¢ je duzan u roku od deset (10) dana od dana zakljutivanja ugovora, dostaviti garanciju
za uredno izvrsenje ugovora u obliku bezuslovne bankarske garancije u iznosu od 10% od
vrijednosti ugovora, sa klauzulom plative na prvi pisani poziv korisnika garancije i bez prava
prigovora sa rokom vaznosti: rok izvrenja ugovornih obaveza + 30 dana.

Clan 5.
Dobavlja¢ daje garanciju od 12 (dvanaest) mjeseci od dana isporuke

NACIN I ROK ISPORUKE

Clan 6.
Dobavljag se obavezuje cjelokupnu isporuku i umrezavanje u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije izvrsiti u roku do 30 (trideset) dana od dana obostranog potpisivanja ugovora.

U slucaju kadnjenja u isporuci usluga. do kojeg je doslo krivicom odabranog dobavljaca. isti ¢e
platiti ugovornu kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od 1% ( promil)
naru¢ene usluge, za svaki dan Kasnjenja do urednog ispunjenja. s tim da ukupan iznos



narudZzbe. Odabrani dobavljac je duzan platiti ugovorenu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od
dana prijema zahtjeva za placanje od ugoyornog organa.

ugovorene kazne ne moze prijeci 1026 od ukupno ugovorene vrijednosti usluge koja je predmet

Clan 7.
Ukoliko poslije zakljucenja ovog ugovora nastupe okolnosti vise sile koje dovedu do ometanja
11l onemogucavanja izvrsenja obaveza definisanih ugovorom, rokovi izvrienja obaveza ¢e se
produziti za vrijeme trajanja vise sile.
Visa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su se
dogodili bez volje i uticaja strana u ugovoru i koji nisu mogli biti sprije¢eni od strane pogodene
visom silom.,
Visom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi. pozari, politicka zbivanja (rat. neredi veceg
obima, Strajkovi), imperativne odluke vlasti (zabrana prometa uvoza i izvoza) 1 sli¢no.
Strana u ugovoru pogodena visom silom, odmah ée u pisanoj formi obavijestiti drugu stranu o
nastanku nepredvidenih okolnosti uz prilaganje odgovarajuéih dokaza.

TRAJANJE UGOVORA

Clan 8.
Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja i zaklju¢uje se do realizacije ugovorene
isporuke.

Clan 9.
Potpisivanjem ovog Ugovora Dobavlja¢ garantuje svojom izjavom da u slu¢aju dodjele ugovora
da nece zloupotrijebiti sluzbene informacije i podatke do kojih dode od MUP-a Kantona
Sarajevo ili na drugi nacin prilikom realizacije ovog Ugovora te da ée sa istima postupati u
skladu sa vaze¢im Zakonom o zastiti li¢nih podataka.

PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 10.
Za sve sporove koji nastanu u vezi ovog Ugovora nadleZan je sud u Sarajevu.

Clan 11.
Dobavlja¢ se obavezuje da nema pravo da zaposljava, u svrhu izvrienja ugovora o javnoj
nabavci, fizicka ili pravna lica koja su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su
bila u svojstvu ¢lana ili stru¢nog lica koje je angazovala komisija za nabavke, najmanje Sest
mjeseci po zakljuCenju ugovora, odnosne od pocetka realizacije ugovora.

Clan 12.
Ovaj ugovor je saCinjen u Cetiri (4) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana
zadrzava po dva (2) primjerka.
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